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Előfizetési ár:
Egész évre 3 frt, télévre 1 frt 50 kr, egye; szám 10 kr. 
Elftl zetési pénzek én reklamucziók H i r s c h l  N. könyv- 

n.vonulújába küldendők.

M  uraszombati Városház.
Muraszombat község —  pardon — vá

ros nagyérdemű képviselő-testülete f. évi 
julius hó 1-én tartott ülésén az évek óta va
júdó városház-épitési ügyében oly határozatot 
hozott, mely mindenre alkalmas inkább, 
csak arra nem, hogy e testület túlnyomó 
részénél a haladás iránti érzéket bárki 
— még Diogenes lámpájával is — meglel
hesse.

A város fejlődési, szépészeti érdeke 
vezérli már ezer. kérdés feltevésének kez
dete óta a képviselő testület kisebb, de 
józanul gondolkodó töredékét akkor, midőn 
a Főúton levő Vogler-féle telek megszerzése 
mellett foglal állást, hogy azon a helyi 
viszonyoknak megfelelő, esetleg bérhelyisé
geket magában foglaló díszes ház építtes
sék amortizációra.

Ezt tartom az egyedüli életre való 
eszmének, melynek megtestesítésére kell 
törekedni mindannak, ki a maradiság nyo
masztó vádja alól szabadulni akar.

A város ez utón minden nagyobb meg- 
terheltetés nélkül jövedelmező vagyonhoz 
jut, központját pedig egy szép épülettel 
emeli. Minden más itt számításba jöhető 
kombináczió eltévesztett dolog s annak 
mozgatója nem barátja önmagának, nem
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barátja e városka jövendő gyarapodásának, 
fellendülésének.

De hát mi is történt a hírhedt neve
zetességre vergődött ülésen?

Elhatározta a stoikus bölcsek nyugal
mával s túlnyomó szótöbbséggel, hogy — 
miután a városnak se pénze, se posztója, 
se telke nincsen, újabb áldozatra pedig 
nem hajlandó, horribilis lévén már ed
dig is a községi pótadó (úgy tudom, 
Muraszombat fizet 13 százalék pótadót) 
a regedei utón az uradalmi kovácsmühely 
lyel szemben a régi községháza helyén 
fog az uj városháza kupolája a kéklő ma
gasba törni, hirdetvén örök időkre a város
atyák nagyszabású gondolkozásmódját.

Indokolásul többek között felhozatott 
még, hogy a város közepén átvonuló Főút 
nem alkalmas ezen középület befogadására, 
de még nem is méltányos, hogy minden 
a Főutra építtessék és ha már Kiskanizsán, 
a Bokor-utczában, a Zsák-utczában, a 
Lendva-utczában, vagy a Séta-téren (az 
utóbbit különös nagy passzióval szeretnék 
beépíteni) nem pompázhat a tanács akadé
miája, — maradjon ott, a hol jelenleg van, 
a Stájer határszélhez közelebb.

Bizony nehéz dolog ilyesmit irónia 
nélkül megírni.

Mintha csak az Abderiták iskolájából

kc/il';ilnk. levelek s i'L’M'li s/.ri'kesztösi'ni a
lap szerkesztőségébe küldendők.

Hirdetési díj : 4 hasábos petitsor egyszeri hirdetésnél 10 kr 
többszöri hirdetésnél soronkint ti kr. líéljegdij 30 kr.

Xyilllér petitsora 25 kr.

kerültek volna ki Muraszombat közügyéit 
intéző emberei!

így vagyunk mi minden téren!
Nincs az a társadalmi, helyi vagy köz

érdekű kérdés, melynek megvitatásánál, 
megoldásánál pártatlan álláspontra terjesz
kednék, kezet fogna a jobb sorsra érdemes 
határszéli varoska értelmisége.

Egyéni érdek, elfogultság, hiúság, ha
mis jelszavak, politikai nézeteltérések nem 
egyszer hiúsítják meg egyik-másiknak ön
zetlen czélu, nemesebb intenczióból eredő 
reformtörekvését. A föld rögén tulemelkedni 
ne próbálkozzék senki, mert szárnyszeget
ten hull vissza a sárbal

Hisz annyira jutottunk már, hogy a 
békés együttélésnél a vallás is akadályt 
képez közöttünk '

Pedig ha valahol, úgy éppen Muraszom
batban, mely különleges helyzeténél, elszi
geteltségénél fogva jóformán magára van 
hagyatva, jövő fejlődésének föltételeit csak 
önmagában keresheti — van égető szükség 
erős közszellemre, az egyetértés azon ere
jére, mely a legnagyobb nehézségeket is 
játszva győzheti le.

Viveant consules . . . !  majdnem tudom, 
hogy kiáltó szó vagyok a pusztában, mégis 
megírtam ezeket, mert a lelkemen könnyi- 
tek vele.

ü „Muraszombat is Vidéke" imája
Az égi lény.

Már megint olyan sötét az én kapuczinerem, 
hiába beszél az ember ennek a mamlasz pinezérnek.

—  Pinczér! hozza az ifjúság hetiközlönyót!
—  M it tetszik parancsolni, nagyságos uram?
—  Hát a Magyar Figarót, nem érti meg az 

em bert!

Minden bosszant ezen a világon ; tegnap is 
húsz pengőt veszítettem a tarokkozásban ; hát az 
egész világ ellenem szegődött ? ördöngös egy élűt ez!

A  kávéház rendesen megtelik szombation vén- 

asszonyokkal és elég nyomasztó a levegője is. Meg 
kell ezt is szokni, mivel kávóliáz nélkül el nem 

lehetek.
__ Való-e vagy csak képzelet? Éppen a szom

széd asztalnál ül egy „égi lény" ! Nem is lehet 

az más.
Oh ezek a szemek, a legszebb azúrkék színbe 

játszók, milyen ábrándosak, milyen szelíd a tekin
tetük ! Az a picziny száj és az apró fogak, mintha 
mindenike a ceyloni gyöngyök legszebb példánya 
lenne. A karcsú termet, a rózsás arcz, mind az 

igazi szépség és gyönyörűség.

Most már megváltozott az egész környezetem. 
A  füstös levegő mint mennyei félhomály tűnt fel, 
melyben a bájos angyal ábrándosán tekiut reám; 
az Auer-világitó mindmegannyi egy-egy csillogó 
bolygó a mennyei háttérben ; a vendégek egész 
serege pedig, mint hódoló alattvalói a szépség e 
fejedelemnőjének.

Rajta csüng tekintetem és oh boldogság! 0  
is rám tekint néha-néha . .  . Nem tudom, talán 
csak képzelem, hogy rám mosolyog.

E mámoritó légben tölték vagy két órát, 
mikor egyszerre a szellemek virradóra fújtak, aka
rom mondani a gonosz szellemek közreműködésével 
eljött a válás pillanata Mint mindenkor, úgy most 
is a vén anyóka okozta a bajt, az az anyóka, aki 
egész idő alatt mellette ült, sötét háttér gyanánt.

Felálltak. A leány még egy sokat mondó 
pillantást vetett felém és távoztak.

E pillantást nem tudtam megérteni; kövessem-e 
őket, vagy nem. Nem tudtam határozni.

Végre eltűntek. Nyomasztó lett a levogő, 
fölösleges minden, ami mellettem volt, kiállhatatlan 
lett a fü st; siettem a szomszéd játékterembe, hogy 
tarokkozással elűzzem a démonokat.

Mi sem természetesebb, minthogy veszítettem. 
No de mi az, harmincz pengő, hiszen áll a köz
mondás : aki szerencsétlen a játékban, szerencsés 
a szerelemben.

Ez a babonás mundás felvidított, ujjongtam 
örömömben. Azt képzeltem, hogy e bájos teremtés 
rózsás ajkaira ezuppanós csókot nyomhatok.

Szűk lett már a kávéház, mennem kellett 
ki a szabadba, hogy lázasan lüktető szivemet a 
korai tavasz levegőjével lehűtsem. Hiába, a balzsa
mos levegő mint ittas embert tántorított. Haza 
mentem és lefeküdtem. De nem tudtam elaludni. 
Forrongott képzeletem, előttem ült a vén anyóka, 
gúnyos mosolylyal ábrázatán, előtte a kis angyal, 
akinek csak szende pillantása tévelygőit a környe
zeten, mintegy bocsánatot kérve az alkalmatlan
kodásért, s ez az ártatlan tekintet, az igéző sze
mek annál csábosabbak voltak. Démoni gondola
tok gyötörtek : miért hagytam elmenni őket, miért 
nem kutattam lakásukat, talán nem látom viszont 
soha azt az ai anyóst. Izgatottságom nőttön-nőtt, 
majdnem tomboltam dühömben, hajamat téptem 
mérgemben, fel kellett kelnem és rendetlenül öl
tözve menekültem a szabadba.

Végigjártam az utczákat, bolyongtam a liget
ben, fáradtam, kimerültön dőltem egy padra, s mint 
valami hosszú, sikertelen harcz után, nyugalmat 
kívántam.

Már hajnalodott, az utcza élénkült, mikor 
hazaérkeztem és lefeküdtem, hogy aludjam, de 
agyamban irtózatos rémképek vonultak végig : csa-
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Községi hitelszövetkezetek.
Az 1898. XX III. t.-czikk alapján az országos 

központi hitelszövetkezet részéről kiküldött Bálintit 
Géza ellenőr a hatóság jelenlétéhen egyelőre a 
szomszédos községek csoportosításával 9 községi 
hitelszövetkezetet alakított in g és ezen szövetke
zetek élére az érdekeltség a következő tagokat 

választotta m eg:
1. M & r t o n h e l y  v i d é k i  h i t e l s z ö v e t -  

k e z e t
alakult 101 tag, 200 üzletréazszel.

2

Elnök Keiesztury Kálmán, könyvelő Pusztai 
József, pénztárnok Czipott János.

Igazgatóság : Keres/tury Kálmán. Pintarics

József, Horváth István, Czipott István, iüoffmann

Ferencz, Horváth József, Tomiin Iván, Szampt

Miklós, C s íz  József.
Felügyelő-bizottság : Nemes Feróműz elnök

Skrabán István, Zelkó Miklós.

II. S ű r ű  h á z i  h i t e l s z ö v e t k e z e t  
alakult 103 tag, 195 üzletrészszel.

Elnök Obál János, elnökhelyettes Bertalanics 
Miklós, pér.ztáinok Vrecsics Ferencz, könyvelő Bakó 
János, h.-könyvelő Siftár István, Pálmafa

Igazgatóság: Szinicz Mátyás, Bertalanics János. 
Bácz József, Obál János, Euisz Mátyás, Siiriiháza, 
Siftár István, Pálmafa, Bertalanics Miklós. Podloj- 
gzek József. Beitalanics Ferencz, Lehomér

Felügyelő-bizotáság: Tendin Iván Pálmafa, el
nök. Horváth István, Lehomér, \ ucsák János, Sü- 
rüháza, Siftár István. Sürüháza.

III. B o t i  ó h e g y i  h i t e l s z ö v e t k e z e t
alakult 80 tag, 134 üzletrészszel.

Elnök Siftár Károly, h.-elnök Fiiszár János, 
pénztárnok Lülik János, könyvelő Novák Ferencz.

Igazgatóság: Beznécz István, Benczák Mátyás, 
Erbért János. Fiiszár János. Bodóhegy, Benkics 
Iván, Tiborfa, Merklin Iván, Tiborfa, Sparas Mik
lós, Zoltánháza, Külics Jáno , Buzahely.

Felügyelő-bizottság: Stáry Ferencz elnök, 
Frankó János, Ilodoscsek Iván, Zoltánháza, Sza- 

pács István, Buzahely
IV. F e l s ő - L e n d v a i  h i t e l s z ö v e t 

k e z e t
75 tag, 183 üzletrészszel.

Elnök Saruga Frigyes, h.-elnök Bednarik Re
zső, könyvelő Bednarik Rezső, pénztárnok Szukics 
Miklós.

Igazgatóság: Saruga Frigyes, Bednarik Rezső, 
Fuisz Mihály, Szommer József, Kiszilák Mihály, 
Zsöks József, Zsöks Mihály, Vendkovácsi, Ferkó 
József, (íyergvék Mátyás, Vidorlak.

Felügyelő-bizottság: Dr. Wappenstein Henrik 
elnök, Hívják András, Tegyei János, Hüli Mihály.

V. V a s k o r  p á d i  h i t e l s z ö v e t k e z e t  
66 tag, 163 üzletrészszel.

Elnök Grah János, h.-elnök Sinkovich Dénes,

lódott voltam, tanulmányaimat elhanyagoltam, ha
zulról kitagadtak és sok minden más, amire már 
nem is emlékezem.

Dél volt, mikor felkeltem. Rendbe szedtem 
magam és étvágytalanul fogyasztottam el ebédemet.

Két órakor már a kávéháziján voltam. Minden
kinél tudakozódtam, vájjon nem ismerik-e azt a 
hölgyet, a ki tegnap itt volt . . . .  pinczérektől, is
merősöktől, még a kaszirnőt sem rösteltem meg
kérdezni, mindenkitől csak tagadó választ kaptam.

Leültem, végig lapoztam az összes illusztrált 
és nem illusztrált lapokat, de nem olvastam, min
den egyes ajtónyitáskor nagyot dobbant a szivem.

Négy óra lett, öt óra, s még mindig nem 
jöttek. Végre —  boldog pillanat —  beléptek.

0  még szebb, még elragadóbb volt, mint 
tegnap. Velem szemben ültek le és e pillanattól 
kezdve szememet róluk le nem vettem, ügyeltem 
minden mozdulatukra, hogy a mikor távoznak, 
gyorsan követhessem őket

Ma is ép úgy, mint tegnap, néha-néha rám 
tekintett és mosolygott, én pedig folyton pirultam 

Félhétkor fizettek, én felkeltem és megelőz
tem távoztukat, hogy a vendégek előtt feltűnő ne 
legyen. Odakünn megvártam őket.

A  leány rögtön észrevett és egy hálás mosoly- 
lyal köszönte meg érdeklődésemet.

könvelő Sinkovich Dénes, pénztárnok Vogrincsics 

József.
igazgatóság: Sinkovich Dénes, \ ogrincsics Jó

zsef, Hüli István, Vaskorpád, Miholics János, Mot- 
tolyád, Rajszár József. Bernyák István, Radófalva.

Felügyelő-bizottság: Zorger Lipót elnök Vas- 
Korpád, Hüli Mihály, Yaskorpád, Morcsics Mihály, 
Vaskorpád, Menczigár István, Mottolyád.

VI. H e g y s z o r o s i  h i t e l s z ö v e t k e z e t  
48 tag, 78 iizletrés/.szel.

Elnök Kámpl Henrik, h.-elnök Szkledár István 
öreg, könyvelő Sámson József, pénztárnok Turza 
Péter, Seregháza.

Igazgatóság: Kámpl Henrik elnök, Szkledár 
István öreg, Krenosz Flórián, Deutsch Ferencz, 
Heg)szoros, Gáber György, Seregháza, Ficzkó Mi
hály, Seregháza.

Felügyelő bizottság: Horváth József elnök, 
Weiss Adolf, Vouri István, Hegyszoros, Gsurmán 
Mihály, Hegyszoros.

VII. II a t á r f  a I v a i h i t e l  s z ő v e  t- 
k e z e t

42 tag, 72 üzletrcszszel.

Elnök Buchman András, h.-elnök Buchman 
Mihály, könyvelő Bazsányi Mihály, pénztárnok 
Schreiner András

Igazgatóság: Buchmann Mihály, Határfalva 
Buchmann Gjörgy Hatáirfaíva, Knausz Ferencz, 
Határfalva, Buchman András, Határfalva, Stoff 
Ferencz, Gedőudvar, Láng János, Salamon Mihály, 
Máriahavas, Ilalsedl József.

Felügyelő-bizottság: Gáber József, Láng Já
nos, Maitz Ferencz, Gedőudvar.
V III. V i z 1 o n d v a i h i t e l s z ö v e t k e z e t

76 tag, 119 üzletrészszel.

Elnök Horváth Károly, h.-elnök Zelkó Balázs, 
könyvelő Lunzer Endre, pénztárnok Itaffel János.

Igazgatóság: Horváth Károly, Nemecz János, 
Marics István, Zelkó Balázs. Pintarics János, Vas- 
Vecsés, Kraxner István. Kornheusel Mátyás, Diós
lak, Rogán Ferencz, Dióslak, Gedér György, 
Szarvasiak, Bertalanics Mihály.

Felügyelő-bizottság: Csáricc József, Pancsor. 
János. Menczigár Mihály Vasvecsés, Donosa Miklós 
Dióslak.

IX. P e r o s t ó i h i t e l s z ö v e t k e z e t .

Elnök Koncz János, h-.elnök Maitz János, 
könyvelő Kollárs Lipót, pénztárnok Láng Ferencz

Igazgatóság: Kollárs Lipót elnök, Kousz Já 
nos, Fleishakker József, Maitz János, Perestó, Jauk 
Antal Görhegy, Gombócz Mihály biró, Kovács 
István Rétállás, Koszednár Mihály Királyfa, Ficzkó 
János Királyfa.

Felügyelő-bizottság: Bagáry János elnök, 
Gosztola József, Flegár Ferencz Görhegy, Schadl 
Mihály, Rétállás.

Követtem ők e t: majd egy kirakat előtt álltak 
meg, majd meg valami utczai látványosság előtt, 
s a leány minden alkalmat felhasznált, hogy élénk 
szemeivel felém tekintsen és mindannyiszor reám 
mosolygott.

Egyszerre megállnak, hosszasan beszélgetnek, 
a matróna befordul egy házba, mig a leány kissé 
gyorsabb lépésekkel tovább halad. Szivem hevesen 
dohogott, minden vér a fejembe szállt s egy me
rész határozással mellette teremtem.

—  Ezer bocsánat, nagysád, engedje meg, 
hogy bemutassam magam, X. szigorló orvos vagyok, 
megengedi talán, hogy elkísérjem ?

— Oh kérem, örömmel.

Boldogabb nem lehettem volna, mint e pilla
natban. Együtt mentünk, én csak úgy szívtam be 
édes szavait. Csevegett köznapias dolgokról, mon
dott sok szépet, jót is, én meg folyton bókoltam, 
mint egy ügyetlen, szórakozott udvarló, s azalatt 
folyton tűnődtem) hogy lehetne az ismeretséget 
állandóvá tenni.

Megállt egy földszintes ház előtt.
— Bocsánat, uram, itt lakom, igen köszönöm 

fáradságát.

—  Ez kegyetlenség, nagysád ; de ha esedez
ném, csak nyújtana alkalmat, hogy társaságát más
kor is élvezhessem ?

H elyi, várm egyei és vegyes h írek .
—  H a l á l o z á s .  Szent-Mártoni Itadó Kálmán

v. b. t. tanácsos a Dunántúli ág. hitvallású evang. 
egyházkerület világi felügyelője, Vasvármegye volt 
főispánja folyó hó 1-én 55 éves korában Karlsbád- 
ban szivszélhüdés következtében elhunyt. —  Teme- 
metése folyó hó 6-án ment végbe Répczelakon nagy
pompával, nagy számú és előkelő közönség részvé
tele mellett.

—  S z a b a d s á g o l t  f ő s z o l g a b í r ó .  Vas
vármegyénk Alispánja Pollák Pongrácz főszolgabíró 
részére megromlott egészségének helyreállítása vé
gett 8 heti szabadság időt en edélyezett, a mely 
idő alatt a szolgabirói hivatal vezetésével Sinko
vich Elek szolgabiró bízatott meg, a főszolgabíró 
folyó hó 16-án kezdi meg szabadságát és Rohics 
fürdőt keresi fel.

Dr. G e i g e r  V i l mo s ,  muraszombati 
körorvos 3 heti szabadságra távozván, a betegse- 
gélyző pénztárorvosi teendőkben dr. Czipott Zoltán 
járásorvos ur helyettesíti.

Dr. U d r á n s z k y  S á n d o r  muraszombati 
kir. albiró 6 heti szabadságra távozott., amely idő
nek nagyobb részét Londonban fogja tölteni az 
ottani kereskedelmi bíróság tanulmányozása végett.

H i v a t a l  v i z s g á l a t . )  k. Pollák 
Pongrácz főszolgabíró és Sinkovich Elek szolgabiró 
a múlt hónapban megkezdték a körjegyzői és anya
könyvvezetői hivatalok vizsgálatát s ezideig a viz- 
lendvai, felső-lendvai, prosznyákfai és péterkegvi 
hivatal vizsgálattal végeztek.

E l j e g y z é s .  Sárkány Ferencz kis-czelli 
vasúti tiszt eljegyezte Fiiszár Ida kisasszonyt, 
Fiiszár János tótkereszturi tanító szeretetre méltó 
leányát. Gratulálunk!

V a s ú t  ügy .  Rarthalos István, pápai 
tekintélyes ügyvéd, a körmend-zalai és őrségi va
sutak engedélyese, a vasút értesítése czéljából szük
séges munkálatokat megkezdette. A hely színének 
megtekintése végett a napokban Scheiber József 
mérnök vállalkozóval Muraszombatban járt s mind
ketten úgy nyilatkoztak, miszerint Körmendtől 
Ori-Szt-Péter, Senyeháza, Dávidháza, Ilodos, Péter- 
hegy, Mátyásdomb, Örfalu, Vasiak, Battyánd, Már- 
kusháza községeken át Muraszombatig építendő 
vasút létesítése elhárithatlan akadályokba nem 

ütközik. Scheiber József ugyanaz a vállalkozó, aki 
a néraetujvári vasutat építette.

—  G r ó f o k  v i z s g á j a .  G róf Batthyány Zsig- 
mond Öméltóságának két tanköteles üa, u. nr ifj. 
gróf Batthyány Zsigmond és gróf Batthyány Miklós 
az idei zárvizsga alkalmával a csendlaki iskolában 
az előbbi II. elemi osztályról, az utóbbi I. elemi 
oszt. a kerületi esperes és szülők jelenlétében múlt 
hó 26-án a vizsgát kitűnő eredmónynyel állották ki

— P r i m i c z i a. Szakovics József most fel-

Ilát én nem bánom, szívesen látom, ha meg
látogat, mikor nagynéném is otthon van, délután 
öt óráig, mert azután elmegyünk. A viszontlátásra !

— - Megengedi nagysád, hogy már holnap meg
látogassam ?

—  Kérem, szívesen.
— Oh, kezét csókolom, a viszontlátásra!
Egy hétnek vagy hónapnak tünt-e fel e rövid

nap, nem tudom, annyi azonban bizonyos, hogy 
nehezen érkezett el a három óra, mikorra látoga
tásomat terveztem.

Bekopogtattam. Nagynénje fogadott. Nagyon 
háziasán volt öltözve és miután üdvözölt, tudomá
somra adta, hogy valamivel későbbro várta látoga
tásomat ; azután bocsánatot kért, hogy toilette vál
tás miatt egy pár perczig távolmaradhasson és az 
ajtót mutatta, hol Aranka, az én bájos angyalom 
tartózkodott.

Beléptem. Aranka elém jött és viszont üdvözölt
Beszélgettünk aztán sok közömbös dologról, 

mentegetődztem merész lépésemért és ő mosolyogva 

megbocsátott. Kitártam egész ideális lelki világo
m at; ő pedig szánalmas pillantást vetett rám és 
mindig a dolog reális oldalát tüntette fel.

—  Lássa, nagysád, igy bolyongok én egy bi 
zonytálán jövő felé, ma még megélhetek, mert szü
leim vagyonosak, de a holnap . . .  a jövő titka
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szentelt uj áldozó pap, a mai napon mutatja be 
első szent-miseáldozatát Felső-Lendván.

A 1 e j  t m é r  e z é  8 e r e d m é n y e .  Mura
szombat belvizének mily módon leendő levozethe- 
tése \ égett teljesített lejtmérezés alapján a viz- 
mester kijelentette, miszerint a vizlevezetós ezen 
szempontból akadályokba nem ütközik s igy ez 
könnyű szerrel eszközölhető lesz.

A p a c z á k  M u r a s z o m b a t b a n .  Özv. 
Szápáry Gézánógrófné Muraszombatban a volt Agusz- 
tich-féle házban apáczákat telepitett meg Három 
nővér a legújabban alapított Szalvatorian-rendből 
már meg is érkezett Rómából.

—  M e g h í v ó .  A muraszombati gazdasági fiók- 
egylet választmánya julius hó 13-án az egyesületi iro- 
pában ülést tart, melyre a t. választmányi tag urak 
tisztelettel meghivatnak. Tárgysorozat: 1. Titkári 
jelentés a folyó ügyekről. 2. A  lódijazás, úgy a 
marha-, sertés- és baromfidijazás dijainak s egyéb 
feltételeinek megállapítása. 3. Indítványok.

Muraszombat, 1899. jul. 6.
Takács lt. István, Gróf Batthyány Zsigmond, 

titkár. elnök.

—  A z  „ A l s ó - L e n d v a  és  v i d é k i  k ö z 
m ű v e l ő d é s i  e g y l e t "  lelkes hangon megirt 
felhívást bocsájtott ki Zalavármegyo honleányai és 
honfiaihoz, a melyben azokat az egyesületi tagok 
sorába való belépésre kéri. Az egyesület nemes 
czélja az alsó-lendva-vidéki és muraszombat-közi 
vendek illetőleg horvátok megmagyarositása. Az 
egylet védnöke herczeg Eszterházy Miklós, elnöke 
Hajós Mihály, titkára Pataky Kálmán polg. isk. 
tanár.

—  É r t e s í t é s .  A „Dunántúli közművelődési 
egyesület" II. vándorkönyvtára ezentúl a mura- 
szombati óvoda egyik szobájában van elhelyezve, 
ahol minden vasárnap d e 11 —12 óra közt vehet 
ki könyveket a t. olvasóközönség.

—  A s z e n t g o t t h á r d i  s e l y e m g y á r .  
A Bujatti testvérek nagy gyáros ezég végleges 
megállapodásra jutott a kormánynyal egy Szent- 
Gotthárdon felállitandó nagy selyemgyár ügyében. 
—  A gyár felépítése azonnal megkezdődik, amint 
az apátsággal a 29 holdnyi telek átengedése dol
gában elérhető lesz a kielégítő megoldás.

—  T r a c h o m a  k i m u t a t á s .  Dr. Czipott 
Zoltán járás-, tb. megyei főorvos által a f. év I. fe
léről szerkesztett kimutatás szerint a muraszombati 
járásban az 1898. II feléről maradt 355 tracho- 
más, 40 gyanús. Szaporulat a f. év I. felében 113 
trachomás, 21 gyanús. A  f. év I. felében összesen 
gyógykezoltetett 468 trachomás, 61 gyanús. Ezek 
közül gyógyult 73 trachomás, 17 gyanús. Véglege
sen távozott vagy meghalt 3 trachomás. Összes 
fogyaték 76 trachomás, 17 gyanús. A  f. év végén 
maradt 392 trachomás, 44 gyanús.

—  A z  uj b a n k ó .  Az osztrák-magyar bank
ban tudvalevőleg most készül majd az uj bankó.

—  Azért, uram, előrelátónak kell lenn- és a 
jelenben gondoskodni a jövőrő l; akárhány ilyen 
gazdag család van, ahol a pénz elég bőségesen 
kijut még a jövőre is és mégis biztosítják a gyer
mekeket ; ön, uram, rendelkezik a jelenben ilyen 
kis összegekkel, könnyen nélkülözi azokat és a jö 
vőre biztosíthat velük magának egy igen nagy 
Összeget, nagyon ajánlom önnek e módot, kelőmben, 
hogy megkönnyítve legyen a dolog, mindjárt hozok 
önnek megfelelő blankettákat.

—  Nézze csak, ezek azok, töltsük ki és ön 
csak alá fogja Írni, s biztosítva van 2000 írtra.

Nagyot néztem a váratlan fordulaton, de szó 
nélkül aláírtam az ivet, a hölgyecske pedig szomo
rúan, lesütött szemmel folytatta :

—  Bocsánat, uram, hogy ide fárasztottam, de 
tudja, kérem, a világ szája rossz, én a férfiakat 
fel nem kereshetem, a megélhetés súlyos feladata 
pedig megkívánja, hogy én önökkel érintkezzem,

ne vegye tehát rossz néven . 
tatom magam : én az F  . .
nöknője vagyok.

. . Külömben bcmu- 
biztositó-intézet ügy-

KOMLÓS MANÓ.

Hogy milyen lesz, az most legközelebb dől el. A 
bankban ugyanis most többféle bankó-mintát csi
náltak tiz, ötven, száz és ezer koronás bankójegye
ket. E mintákat most elküldik majd a magyar és 
az osztrák pénzügyminiszterhez hogy válaszszák ki, 
melyik a legjobb és a legszebb. Akármilyen lesz is 
az uj bankó, kívánatos, hogy minél kisebb legyen, 
persze nem az értéke, hanem az alakja.

—  U j  l a p  a v á r m e g y é b e n .  Kis- 
Czellben —  mint olvassuk —  „Kis-Czell és Vidé 
ke“ czimmel julius 2-án hetenként egyszer, vasár
nap megjelenő társadalmi lap indul meg. A lap 
főszerkesztője Huss Gyula, felelős szerkesztője Hus- 
vét Sándor. A lap előfizetési ára 1 évre 4 frt.

—  A j é g f e l h ő  el  ha j t á s a .  Polgárdi fe 
hérmegyei községben amerikai mintára érdekes ki- 
séiletet testnek a jégfelhők elhajtására. A község 
képviselőtestülete ugyanis Batthyány Géza gróf 
nagybirtokos indítványára elhatározta, hogy, tekin
tettel a községet sűrűn érő jégverésre, a határban 
védekező telepeket állíttat föl, amelyekből a felhőkre 
lehet lőni. A telepek készítésében a meteorológiai 
intézet részéről Raum Oszkár segít. Batthyány 
Géza gróf vállalkozásának sikerét nemcsak Pol
gárdi, hanem az egész ország gazdaközönsége is 

kívánja.
—  T ü z e s e t e k .  Alsó-Csalogány községben 

Hajdinyák Mihály sortésóla kigyuladt és a kelet
kezett tűz még egy lakóházat és három mellék
épületet elhamvasztott. A kár 250 frt, mely biz
tosítás utján meg fog térülni —  Uriszóken pedig 
Novák János gazdasági épületei estek a lángoknak 
áldozatul. A  kár 250 frt, mely azonban biztosítás 
utján szintén megtérül.

—  A k ö t e l e z ő  k o r o n á s z á m í t á s  való
színűleg 1900. évi január Irén fog érvénybe lépni. 
Ez az intézkedés a kereskedelmi világra különösen 
fontos, amennyiben az naptól kezdve az üzleti 
könyveknek és számláknak korona értékre kell 
berendezve lenniük. Igaz ugyan, hogy a korona- 
számitás csakis a bankok, pénz és hitelintézetek, 
vasutak, hajózási vállalatok és egyébb nyilvános 
számadásra kötelezett társaságok könyveire nézve 
kötelező, de azért kétséget nem nem szenved, hogy 
újévtől kezdve az összes kereskedők korona-számi- 
tásra fogják könyveiket berendezni.

—  j á r v á n y o s  b e t e g s é g  Muraszombat
ban a fültőmirigylobb a gyermekek között járvány- 

szerüleg lépett fel.
__ P ó r u l j á r t  s z ö k e v é n y e k .  Jakab Iván

lipahóczi és Gernyecz Mátyás turnischai lakósok 
f. hó 4-én este özv. Szinicz Mihályné ivánfalvi korcs
májában mulattak Mikor már eleget ettek, ittak, 
bucsuzás és fizetés nélkül akartak elillanni. Szinicz 
Mátyás, Vukán Mihály és Rátnik Imre ivánfalvi 
lakósok azonban még idejében tudomást szereztek 
a tervezett szökésről és az illanni akarókat a ko
csiról lehúzták. Eközben Jakab Iván sérülést szen
vedett s most azokból, akik igazságot akartak 

szolgáltatni, vádlottak lettek.
— V i l l á m c s a p á s .  Folyó hó 7-én délután 

Szápáry László gróf béresei a barkóczi határban 
szántogattak, mikor kitört a vihar és félelmes mó
don menydörgött. A  béresek az eső elől az ökrök 
alá menekültek, de miután igy nem védhették meg 
magukat a zápor ellen, haza akartak távozni. Egy 
Pintárics nevű béres éppen a járomból húzta ki a 
szeget, mikor a villám lecsapott s két ökrét agyon- 
sujtotta, de a szerencsétlen ember sem menekül
hetett meg, mert a villámcsapás egyik lábszárát 
érte s daczára a rögtöni orvosi segélynek, másnap 

meghalt.
—  A l e i e n  e z  h á z  ü g y é b e n  az intéző 

körök alábbi felhívást bocsátották közre: Felhívás. 
Alulírottak Szombathelyen, Yasvármegye székhe
lyén a „Fehér kereszt egyesület“ -nek fióktelepet 
óhajtván létesíteni, melynek czélja lesz a talált, 
elhagyottaknak nyilvánított és vagyontalan árva
gyermekek, nemkülönben a lelenczek megbízható 
elhelyezéséről való gondoskodás. Hogy azonban e 
nemes és emberiem czél biztosítható legyen : szük
séges az alapszabályokban meghatározott számú 
tagoknak jelentkezése. Tisztelettel kérjük tehát 
czimet; miszerint a „Fehér kereszt egyesület 
szombathelyi fidk“-jának tagjai sorába belépni s 
e végből a mellékelt űrlapot kitöltve legkésőbb 
1899. évi julius hó 15-ik napjáig Vasvármegye

főispánjának czimére beküldeni szíveskedjék. Az 
alakuló közgyűlés f. 1899. julius 23. napján dél
után 3 órakor a főispáni hivatalos helyiségekben 
lesz megtartva. Kérjük a humánus ezéluak minél 
tömegesebb támogatását. Szombathely, 1899. jú
nius 28. Keis/ig Ede, Vasvármegye főispánja. Dr. 
Károlyi Antal, Vasvármegye alispánja Dr. Mezih- 
radszky Kálmán, Vasvármegye t. főorvosa. Éhen 
Gyula, Szombathely r. t. város polgármestere.

— G y ú j t o g a t á s  Kolossá József kisfalui 
lakos Balaicz József ugyanottani lakos padlására 
gyujtogatási szándékból fellopódzott, jóllehet ide
jében észrevették és megugrasztották, a padláson 
levő kendert mégis meggyujtotta] a mit azután a 
zajra összecsődült szomszédok eloltottak. -— Simon 
ltozláia, özv. Küliár Jánosné muraszombati lakó* 
cselédje pedig féltékenységből Pecsics József mu
raszombati lakos cselédjének ágyát gyújtotta meg. 
Mindkét vádlottat a csendőrség letartóztatva a 
járásbíróságnak átadta.

—  A g g l e g é n y e k  a d ó j a .  Nem valami 
exotikus országban, nem is Amerikában adóztatták 
meg az agglegényeket, mint ilyeneket, hanem itt 
Európában, ijesszen német fejedelemségben, mely 
ebben a tekintetben első. A hesszeni alsóház a 
napokban fogadta el az agglegények megaláztatá
sáról szóló törvényjavaslatot, tizennyolez szóval 
tizenhat ellen. A  javaslat szerint mindazok a nagy
korú polgárok, a kiknek nincs feleségük, huszonöt 
perczenttel több adót kötelesek fizetni, mint nős 
polgártársaik. Az uj adót természetesen nagy öröm
mel üdvözölték Hösszenben —  a hölgyek.

—  A l i p i k i  g y e r m e k g y ó g y i n t é z e t 
ben még néhány féldijas hely görvélykóros, luck- 
tikus, angolkóros vagy vérszegény gyermekek által 
töltendő be. Fölkéretnek ennélfogva azok a szülők, 
gyámok, intézeti, alapítványi vagy egyesületi igaz
gatóságok, a kik gyermekeik, illetve gyámoltjaik 
részére a lipiki gyógyhasználatot biztosítani óhajt
ják, hogy ajánlataikkal vagy közvetlenül a Sana- 
torium Lipik igazgatóságához, vagy pedig Buda
pesten d.. ltadó Lipót úrhoz fordulni szíveskedje
nek, a ki naponkint 2— 4 óra közt szóval is ad 
bővebb felvilágosítást. A féldijas helyeken elhelye
zett gyermekek ingyenes orvosi kezelésben, ápolás
ban és felügyeletben részesülnek. Csak a fürdŐ- 
és forrás-használat, az étkezés és szolga-személy
zet dijjazásával egybekötött kiadás, és a lakbér 
térítendő meg az intézetnek, a mely csak abból 
a czélból létesült, hogy a szogénysorsu gyermekek 
gyáinolitásával foglalkozó hatósági és társadalmi 
tényezőknek gyámoltjaik gyógyítását leh« tővé tegye. 
A mennyiben jótékony alapítványok, adományok 
vagy járulékok ezt lehetővé teszik, legközelebb tel
jesen ingyenes helyek is fognak betöltés alá kerülni.

—  Me g ő r ü l t .  Yogrincsics János 28 éves, 
czipész muraszombati lakos a napokban megtébo- 
lyodott. Fixa ideája, hogy ő a római pápa. De mint
hogy időközönkönti rohamai alatt közveszélyes ma
gaviseletét tanúsít, a hatóság részéről meginditta- 
tott az eljárás az országos tébolydaházba való el
szállítása iránt.

—  N y i r á d o H  f- hó 27-én tartott jegyző- 
választáson Molnár József vashidegkuti s.-jegyzőt 
a választóközönség egyhangúlag Nyirád körjegy
zőjévé megválasztotta.

* ) Az e rovat alatti közi. nem vállal fel. a szerk.

Radein vizgyó-
gyitó intézet

(Itegede mellett) Stájerországban.
Posta-, távírda- és vasúti állomás. 

F o r rá s o k  : foforrás „radeiui savauyuvizforrás", uj for
rás és négy vastartalmú forrás.

Ivó- é s  fü rd é s i g y ó g yn em ek  a lk a l
m azá sa  : vasas fürdők, savauyuviz-fürdők, vizgyógymód, 

gőz- vagy izzasztó kamarával, Maszázs, Kefir, 
valamint tej és savó ivási gyógykezelés. 

F ü rd ö idén y  : Májustól—szeptemberig, 

p  . -■ *  . euylie és egészséges, levegője tiszta por-
t g n a j i a i a  . mente3. Környékén gyárak nincsenek.
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F ü rd ö o r v o s : dr. Gusenthali Rogner V.
sebész, ki Jiécsbeu miut assisteus működött.

A

radeini savanyuviz 
forrás.

A l e g t a r t a l o m d u s a b b  n a t  r o n -1 i t  h i o n 
f o r r á s .  Az összes úgynevezett lithion-források közt alig 
tartalmaz egyik is annyi

lithiont
mint a radeini savanynviz-forrás

Gyógy i tó hatása páratlan különösen k ö 8 '/. V é n y 

íl ó 1 y a g- és v e s e b á n t a l m  a k n á 1, nemkülönben 

g y o m o r  b a j  o k  és a l é g z ő s z e r v e k  hur u-  
t  ai n á 1.

11 e n d k i v ü I t a r t a l o r a d u s  t e r m é s z e 
t e s  s z é n s a v b a n ,  ennélfogva pompás pezsgésü ki
tűnő asztalt vizűi is szolgál.

Ennek közvetlenebb minden irányban való s z á l  1 i- 
t. á  s á t  valamint p r  o s p e k t u s o k  ingyen s bérmentve 
szétküldését eszközli a

14— 9 fürdő-igazgatóság.

FOUlard S6!y6m renként — japáni, chinai stb.

legújabb mintázatok és sziliekben, valamint felcete, 

fehér és színes ..H en n eb e rg  s e ly e m "  Ab krtól 

14 írt 65 krig méterenként — a legdivatosabb 

szövés szin és mintázat!) n. P r i v á t  f o g y a s z t ó k 

n a k  póstabér és vámmentesen, valamint házhoz 

szállítva —  m i n t á k a t  p e d i g  póstafordultával 

küldenek, H en n eb erg  fi. s e ly e m g yá ra i 
cs. és k. udvari szállító) Zürichben. Magyar leve

lezés. Svájczba kétszeres levélbélyeg ragasztandó.
2

„HUNGÁRIA
MÜTKÁGYA, KÉNSAV- ES VEGYIPAR-RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

vezérképviselősége
Vas, Sopron, Zala és Somogy megyékre

Melis és pintér,
Iroda : S z é li K á lm án -u tcza  7. az.

Ezen

ajánljuk az őszi idényre

s z u p e r f o s z f á t o t ,
tágyagipszet. a m m ó n iá k  

lebeny-trágyát. 
S z ö lö trá g y a -k o m p o z ic z ió t ,  e L Í K .

K a i n i t o t,
melynek kizárólagos elárusitási jogát birjuk. 

specziális rét-trágyái —  foszforsavval együttesen 

alkalmazva —  eredeti áron árusítjuk.

A muraszombati járás részére rendelményeket elfogad a

„Muraszombati gazdasági fiókegy le t"

mely a műtrágyákból rak tá rt is ta rt s bárkinek kisebb rendelmé

nyeket kiszolgáltat. 2—11.
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